
ettődik évfolyam. 

SZERKESZTŐI 1R0DA: 

iillető közlemények czimzendők. 

16 frt. l Negyedévre 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

sapáry-kormány abban a hie- 
ringatta magát, hogy a kir. 
választási ügyekben való bi- 

ól szóló törvényjavaslatnak 

ésével teljesen eleget tett az 
pártok követelésének, s most 

a közigazgatási reform javaslat- 

k még ezen ülésszakban leendő ke- 

il elét az ellenzéki pártoknak 
u okuk akadályozni. 

ebben a Szapáry-kormány 
téved. 
függetlenségi pártnak ugyan 

óhajtása mikor Szilágyi Dezső 
piráskodásról szóló törvény- 
t beterjesztette, de nem telt 

másik óhajtás, mely azt tar- 
hogy a javaslat tárgyalása 
ssék fel a jövő évben megej- 

taláno választások után ala- 
idó parlament összeüléseig. 
Hztanknak ugyanis nem az aki- 
mág a közigazgatási reform- 

létárgyalása előtt az ugyne- 
irancziális törvények megal- 

Manak, hanem az a kivánsá- 
, mikor a nemzet egész 
hő életének gyökeres átalakitásáról, 
Lörig gaz gatási rendnek teljes megvál- 

áról van szó - erre a nagy 
itó munkára nem csak a parla- 
hanem maga a nemzet ké- 

it essék elő." 

És mert a kormány az ellenzék- 
pen ezt a legjogosabb követelé- 

nem akarja kielégiteni - hatá- 
mta elnaz ellenzék magát arra, hogy 

u megengedett eszközzel akadá- 
Uua meg a kormány szándékának 
uhsitását mindaddig, mig e fontos 
dés en nem adatik alkalom a nem- 
Miakarat megnyilatkozására. 

ellenzéknek ezzel az volt és az 
mi a czélja, hogy ne a kormány és 

a hatalom döntsön a nemzet 
sabb érdekei felett, hanem a 

az, amely egyedül és kor- 
tanul határozhasson a maga sorsa 

Arra pedig, hogy a nemzetnek 
alkalma legyen egy alkotmányos 
iban az szükséges, hogy a tör- 
ó testületbe azokat küldhesse, 

ket a maga akaratának érvényre 

juttatására legalkalmasabbaknak és leg- 
ugbizhatóbbaknak talál. 
Ez okból követelte és követeli ma 
fzgetlenségi párt hogy addig a a. 
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Uti táskámból. 
rta: ENDRÓŐDI SÁNDOR 

VIII. 

A „Freiá'-n. 

Borongós, komor időben, reggeli hét 

or szálltam fel a Freiára, ez elegansan 
idezett, ponapás szálon-gőzösre, mely min- 

en második nap indul a hamburgi kikötő- 
óránként harminczöt kilóméter sebesség- 
rőpköd az Északi-tenger vizén. 
Teljes örömmel szálltam fel rá. 

Hajón mindjárt otthon érzem magamat 
az a bogaram van, hogy nekem tulajdon- 

képen tengerésznek kellett volna lennem. 

egvan hozzá a passzióm, lelkesedésem, fo- 

ékonyságom, sőt még a tekintetem is és 
a legszebb pályák egyikének tartom, 
jó hajó fülén egy kötet jó küldemény- 

ny a világon mint a tenger. 
Ha tőlem függne, az óczeánon élnék s 

legfájóbb gyönyör, s a legédesebb fájda- 
határai közt szaggatnám rimekké a lel- 

emet. Ennek azonban már vége van mind- 
örökké. 

ján eleget! 

A hamburgi köszénfüst után valóságos 
mény volt az Elba éles, de tiszta leve- 

utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 

Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

ik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

ne válljék tételes és kötelező törvény- 
nyé mindaddig, a mig a nemzeti aka- 

nyujthatnak. 

melylyel a kormány a közigazgatási 

1s nincs magasztosabb, fölemelőbb lát- 

Majd vitorlázhatunk a Níirwana sötét 

4 frt. 

tt tt s ...... 

mig a nemzet ebben a formában meg 
nem kérdeztetik - az a törvénymü, a 
mely a nemzet legféltettebb érdekeiről 
intézkedik és legbecsesebb jogait érinti 

rat maga nem jelőli ki a közigazga- 
tási élet rendezésének alapelveit, irá- 
nyát és a végrehajtás módozatait. 

Az, hogy a kormány az ugyneve- 
zett garancziális törvények megalkotá- 
sától nem idegenkedik, s azokat leg- 
alább részben maga is megalkotni tö- 
rekszik, még nem szünteti meg a füg- 
getlenségi pártnak ama nagy köteles- 
ségét, hogy a nemzeti akarat megnyi- 
latkozására szükséges alkalom megszer- 
zéséről gondoskodjék. 

Nem abban találja az ellenzék a 
bajt, hogy a közigazgatás államositása ! 
esetén a kormányhatalom a választási 
szabadságot a tőle függő hivatalnok 
sereggel mértéken tul korlátozhatja, 
hanem abban, hogy a nemzet alkot- 
mányban gyökerező jogait akarja meg- 
csonkitani az által, hogy róla nélküle 
kiván rendelkezni legvitálisabb életér- 
dekei felett. 

A midőn tehát a kormány csak 
arról kiván [gondoskodni, hogy a vá- 
lasztások tisztasága ugy a hogy meg- 
oltalmaztassék - ezzel még nem tett 
eleget annak a feltételnek, hogy a nem- 
zet jogait csak is ennek szabad elha- 
tározása mellett alkudhassa el a ha- 
talom javára. 

A függetlenségi párt tehát nem 
elégedhetik meg a garanciális törvé- 
nyekkel, mert ezek a bajt csak rész- 
ben szüntethetik meg, de a bajt elő- 
idéző valódi okokkan rejlő veszedel- 
mek ellen védelmet egyáltalán nem 

A baj fóőforrása az a reformű, 

élet teljes átalakitását tervezi. Az el- 
lenzék épen azt akarja, hogy nem a 
baj, hanem annak forrása irtassék ki. 

Ám kérdeztessék meg a nemzet. 
Ha aztán ő maga az általános válasz- 
tások alkalmával olyan megbizottakat 
választ ki a képviseletére, a kik a nem- 
zet akaratából kössenek alkut a hata- 
lommal a nemzeti jogok rovására - 
akkor a nemzet magára vessen és ma- 
gát tegye felelőssé mind ama vesze- 
delmekért, melyek e jogcsonkitásból reá 
hárulhatnak. 

Az a legujabb hir, hogy a kor- 
mány szemben a fisgstlenségi párt 1 
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tesége ézkép befátyoloeta a partokat s men- 

től inkább szélesedett a viz: annál jobban 

lókkal, gyárakkal, élénk forgalmu községek- 

kel beszort, partok festőiségét; igazi megél- 
vezéséhez napfény kellett volna és napfény 
nem akart kivillanni a felhők közül. 

Koronkint egy-egy vitorlás bárka su- 

hant el mellettünk csöndesen, zajtalanul, álom- 

szerüen s a czirkáló helyi gőzösök szApora 

füttye hangzott minduntalan. 

A födélzeten többnyire német utasok 

s egy-két angol. A szép-nem eléggé bőven 

volt képviselve, a szépség azonban nem. So- 

vány, vérszegény nők, a lehető legizléstele- 

nebb toillettekben. Nem kellett attól tarta- 

nom, hogy a hajó valamely büvölet követ- 

keztében veszélybe jut, vagy elsülyed. Egé- 

szen nyugodtan theázhattam e csontos mis- 

sek és zöldes frajlák között, kik külön- 

ben is csakhamar visszahuzódoztak fázé- 

kony termeteikkel a kényelmes és diszes 

szalonba. 
Mintegy négy óráig zakatoltunk az 

Elba tintafeketeségü vizén, mig fölértünk 

Cuxhaven elé. Itt a Freia kitette az ide siető 

fürdővendégeket, aztán kinyargaltunk a nyilt 

vizre s végre-valahára előttem állott teljes 

zord pompájában a háborgó, sötétzöld, fel- 

séges Északi tenger! 
x 

Thalatta! Thalatta ! 
Légy üdvöz, örök zaju tenger ! 

Ujjongó szivem 
Tizczerszer üdvözli világod, 

góje. akhogy a felhőzet hömpölygő feke- 

bárminő hátrány származhatnék. 

elmosódott minden. Csak sejtettem a nyara- 

166. szám. 

POLITIKAI És TÁRSADALMI NAPILAP. 

állásfoglalásával - a képviselőház fel- 
oszlatását és uj választások elrendelé- 
sét vette czélba. 
Helyesen van. Mi nem tartunk 

attól, hogy ebből a nemzetre nézve 

Ám rendeljenek el uj választáso- 
kat. A nemzetnek ez utlon alkalma 
nyilhatik akaratának kfejezésre jutta- 
tására. 

Határozzon ő ugy a maga, vala- 
mint a közigazgatási reform sorsa 
felett. 

Ez úton a kormány is legjobban 
kimenekedhetik abból a zavarból - a 
melyben ezidőszerint vergődik. 

Politikai hirek. 
Értekezlet pártkörben. Az országgyü- 

lési szabadelvü párt kedden este fél 7 óra- 
kor Podmaniczky Frigyes báró elnöklete 
alatt tartott értekezletén Szapáry Gyala gróf 
miniszterelnök előadta ama két válasz tar- 
talmat, melyet Ugron Gábornak a füst nél- 
küli lőpor tárgyában és a tüzérségi eszkö- 
zök átalakitására, valamint a hármasszövet- 
ségre vonatkozólag tett interpelláczióira adni 
szándékozik. Az értekezlet mindkét választ 
helyeslőleg tudomásul vette. Ezután Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszter javaslatára kimon- 
datott, hogy a kuriai biráskodásra vonatkozó 
törvényjavaslat tárgyalására egy 830 tagból 
álló ad hoc bizottság fog kiküldetni. Ezzel 
az értekezlet véget ért. 

A szerb király utazása. Sándor király 
reggel 8 órakor utazott el „Zsófia" hajón. 
Környezetében vannak Risztics régens, Pa- 
sics miniszterelnök, Persiani orosz követ és 
még 22 főnyi kiséret. A hajó vezetése Mál- 
nay főfelügyelőre és Zuppan kapitányra 
van bizva. Elutazása előtt a király jelen volt 
a székesegyházban tartott istentiszteleten, hol 
a szertartásokat a metropolita végezte. Az 
utczákon nagy néptömeg üdvözölte a királyt, 
s tin élénk lelkesedéssel bucsuztak 
el tőle 

Független Bulgária. A kiválóbb fran- 
czia politikai lapokban az utóbbi időben is- 
mét egész határozottsággal lépett fel az a 
hir, hogy Bulgária miniszterelnöke, Stambu- 
lov, el van tökélve arra, hogy Bulgária füg- 
getlenségét proklamáltassa a szobrányeval. A 
„Temps" ma érkezett számában már kétség- 
felen bizonyitékra hivatkozik, mely ezt a 
hirt igazolná. E lapnak ugyanis Szófiából azt 
sürgönyzik, hogy Stamdulov a napokban Tir- 
novában bolgár katonatisztek körében hosz- 
szabb beszédet tartott, melyben kijelentette, 
hogy ha ez év folyamában a fejedelem nem 
lesz reábirható arra, hogy a tüggetlenség 

kikiáltásába beleegyezzék, akkor ő visszavo- 
nul s nem törődik azzal sem, ha a kormány- 
hatalom az ellenzék kezébe kerül. 

z z zzzszzzrotosz 

készen lesz velük. Miért e ravasz erőszak és 

gednie, mert Magyarország jövőjét ez a ha- 

Világhirü tizezer sörös 

Kiáltotta; „Thalatta 1- feléd 

Szép vagy, egyetlen vagy, rajongok ér- 

ted és átölellek a lelkemmel egész végte- 

lenségedben. Mióta vágyom hozzád s vég- 
re látlak! Itt röpködhetem hullámaid fölött! 

Mily remek perspektiva ! mily gyönyörü 

ut! Mily sajátságos alakuak és szinüek e fel- 

hők, mily sejtelmesek e távolságok min- 

denfelé! 
A hajó tánczolni kezd; az egyik kerék 

néha-néha levegőt verdes viz helyett s a 

Freia összerázkodik, toporzékol. Koronkint 

előre bukunk, néha meg oldalt s egy-egy 

borda megreccsen. A szalonból lezuhant tá- 

nyérok, üvegek csörömpölése hangzik ki s 

egy-egy sikoj. A szél belehahotáz. Most egy 

hullám vág keresztül a födélzeten, sós vize 

tajtékozva zuhog le a tulsó korlát nyilásain, 
habja rongyai remegnek és csillognak. - 
Mily szép! 

Hamvas és fehér szárnyu csüllők csap- 
kodnak el fölöttünk s levijjognak, lekaczag- 
nak a magasból. Mily gyönyörüen, mily ke- 
csesen tudnak lengeni, czikázni ! 

Előttünk a végtelen viz, a harsogó, sü- 

völtő ár, az Atlanti óczeán rengeteg tömegü 
sós eleme, a mozgó, beszélő végtelenség. Mily 
leirhatatlan, mily óriási látvány! 

metsző, viharos szél! Hol az a fenyves, mely 

pazarabbul ontja illatát ? Szoba-parfum ! Sem- 

S ez az éles, erős levegő, - ez aszinte 

Kolozsvár, 

A T. Ház. 
- Saját tudósitásank. - 
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A mai ülés a kormánypárt nagy iz- 

zasztásával: névszerinti szavazással kezdő- 

dött. A többség mindig kényelmetlenül érzi 

magát és mindennap azon hitben fekszik és 

kél, hogy a függetlenségi párt visszavonul a 

csatatérről. Ez egyszer nem teszi! A győ- 

zelmet teljesen akarja. Az erkölcsi diadallal 

csupán nem elégszik meg. És e győzelem 

teljes egészében be fog következni, mert 

pártunkkal van a nemzet rokonszenve, velük 

van az igazság és a magyar nemzet géniusza 

az ők munkáit áldja meg. 

A kormánypárt turnussai ez alkalom- 

mal hiába dühöngnek és vágyakoznak forró 

kanikula elől hüvös zöldbe menekülni. A fi- 

zikai erőnek számbeli nagysága most veresé- 

get szenved a szellemi többség által. Az el- 

lenzék elfoglalt positiójáról nem mozdul s 

a nemzet érdekeiből és saját elveiből nem 

hajlandó feladni semmit. 

A miniszterelnök, ha engedményeket 

szándékszik tenni: miért ig é riés miért nem 

teszi. Ha csak ugyan komolyan akarja, a 

garanczialis törvényjavaslatok benyujtását, 

miért nem napolja el az üléseket addig, mig 

szemfényvesztő játék, a mellyel amugy sem 

lehet megtéveszteni sem kijátszani az ellen- 

zéket. A miniszterelnök ur különben szöruyü 

tévedésben van, ha azt hiszi, hogy ő abbóla 

silány férezmüből a melyet felületes körül- 

tekintéssel tákoltatott össze, valaha törvényt 

alkottathat. 
Ezt az ellenzék soha semmi szin alatt 

nem engedheti meg. Nem is szabad megen- 

zafias párt semmi körülmények közt nem 

hajlandó koczkáztatni. 
Ma a névszerinti szavazások után Eöt- 

vös Károly, nyilatkozott személyes kérdésben. 

Nyilatkozatára egy téves hirlapi közlemény 

adott okot, mely azt állitotta, hogy Eötvöst 

Radó Kálmán Vasmegye főispánja az ország-, 

gyülésen mondott beszéde miatt kihivta volna 

de Eötvös azt nem fogadta el. 
Ebben a hirben persze semmi igaz 

nincs. Eötvös azonban kijelentette, hogy 

Radó Kálmán eljárását teljesen korectnek 

tartja, de nem helyeselheti, hogy politikai 

faktor vasuti pénzmüveletekbe keveredjék. 

Eötvös Károlynak Baross Gábor vála- 

szolt, a ki Radó Kálmánt fvédelmezte. Ezut- 

tal olyan várat védett ajtisztelt miniszter ur, 

a melyet nem ostromoltak s igy a többség 

üdvrivalgása teljesen kárba veszett. 

Barosst Eötvösny kételen volt megkor- 

rigálni, ki után Kubinyi Géza szólalt fel. 

csütörtők, julius 23. 1891. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 383. szám. 
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lovagolt, a melyet véletlenül szalasztott ki a 
száján t. i. mikor Eötvösnek odakiáltott 
nem is tudván miről van szó - 

- Rágalmazó! 

Ez volt a T. Házban Kubinyi első száva 
és beszéde és Ugron Gábor erre jegyez- 
te meg: 

- Szépen sikerült szüzbeszéd. 
Tehát szólott Kubinyi is. Beszédje Eöt- 

vösnek és Ugronnak szólott és mindenek fe- 

lett konstatálhatom, hogy egészen szelid ter- 

mészetü volt. Nem is csinált semmi zajt a 

házban és nem ártottosenkinek, még Radó 
főispánnak sem, a kit tulajdonképen védel- 
mezni szándékozott. 

Nagy későre kezdődött el a törvény- 
javaslat első paragrafusa. Az első még csak! 
Mikor lesz az utolsó? Aligha meg lesz va- 
laba. Legalább Szapárg Gyula miniszterel- 

nöksége alatt nem Helfy Ignácz tartott e 
szakasznál egy magvas és sikerült beszédet, 
melyet az ellenzék helyeslése kisért. Beszéde 
végén módositást nyujtott be. 

Ülés végén Szápáry miniszterelnök fe- 

lelt az Ugron Gábor interpellátiójára, melyet 
Ugron a füstnélküli lópor és hármas szövet- 
ség megujitása tárgyában intézett volt a mi- 

niszterelnökhöz. Szápáry felelt mindkét kér- 
désre. A füstnélküli lópor kérdésében adott 

választ Ugron Gábor tudomásul vette, de a 
másik interpellátiójára adott felelet nem 
elégitette ki Ugront, de annál inkább kielé- 
gitette a többséget, a mely egyáltalában nem 

szokott a maga, hanem a miniszterelnök ur 

fejével gondolkozni. 
Az idő előhaladottsága miatt az ülés- 

nek 2 órakor vége lett s igy az első sza- 
kasz vitáját holnap folytatják, és valószinü- 

leg augusztusban fejezik be, hogy Szápáry- 
nak öröme teljék a melegben, mellyel az el- 
lenzéknek akart kedveskedni. 

Ugron Gábor ügye. 
A fővárosi sajtó végre megszólalt ez 

ügyben s általában kivétel nélkül belyeslik 
Ugron segédeinek az eljárását és Ugron Gábor 
magatartását. 

A ,Magyar Hirlap"-ban Horvát Gyula 
a többek között a következőket irja : 

Hogy Ugron Gábor miként intézte el 
az ügyet, ez most még nem politikai kérdés, 

lehet belőle holnap az. De az politikai kérdés 
hogy meddig állhat fönn a parlamentárizmus 
egy államban, a hol a katonai becsület és a 
parlamenti szólásszabadság között ily sulyos 

kontroverzia fordulhat elő? Katonatiszt ily 

nyilvános és politikai ügyben, felsőbb ható- 
sága tudta nélkül, nem provokálhat senkit, 

Kubinyi Géza még mindazon athemán 

OR bár napokis élvezhetném, ae vil 

két óra mulva már Helgoland alatt vagyunk. 

Itt megszabadulunk azoktól a tengeri beteg- 

séget szenvedett német dámáktól, kik más 

körülmények közt kétségkivül több hazafias 

lelkesedéssel szállnának e most már tényleg 

és geográfiailag német szigetre, mely külö- 

nös, fárcsa formájával, mint egy óriási vörös 
sziklazongora - az északi viharok zongorája 
- fekszik az óczeánban. 
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Félóra alatt rendben vagyunk ujra: az 
exbarkálás véget ér. Alig várom, hogy tovább 

nyargaljunk Erős, heves északnyugati szél 

paskol bennünket, de a Freia pompás hajó, 

büszkén siklik tova a viz hullámos, habos 
rónáján s hosszu, fekete füstlobogót lenget 
atánunk. 

Eltüasik minden part. Csak az ég, csak 
a viz. Most végre magunkban vagyunk; bo- 
ronghatunk együtt, beszélgethetünk egymás- 

sal zavartalanul. Egyedül vagyok és mégsem 
érzem magamat társtalan. Föl-alá sétálgatok 

a födélzeten; a kormányos gyanakodó tekin- 

tettel nézeget rám s megkérdez, hogy nem 

matróz-temperamentumomat. Belefogódzom 
egy-egy árbócz-kötélbe, kinézek a végtelenbe, 
a semmibe és azt álmovom, hogy - szabad 
vagyok. Boldog illuzió! de ez az illuzió nem 

fog engem elhagyni ma, végig kisér tengeri 

miség! Csak a tenger levegőjének van sodra 

illata! Hogy' tágul bele a tüdő, hogy barnul 

tőle az arcz! Pompás mulatság, férfias élve- 
zet. Kitárom mellemet neki: hadd fujja, hadd 

Mint egykor tizezer görög, 

Balsorsot leverő, honja után epedő, hütse, hadd gyógyitgassa! 

társadalmi ákom-bákomok, sziszegő udvarias- 
ság, illemes hazugságok, - zátonyaid közül 
sok ezerféle czudarság, hol lelkemet hajótő- 

rések fenyegették mig itt csak az istennel. 

pólai hajón vagyok-e alkalmazva? Megérzi 

utamon. Kiszabadultam kinos lánczaitok közül 

tiszt urnak fölfogása, tehát ez nem egyes 

agyok szemben s előtte foltárhatom égész 
bensőmet s büszkén kiálthatok fel hozzá: 

Nézd, mennyi nemes érzés szunnyad 
itt! Szivem tiszta tükrét nem tudták elho- 
mályositani, - visszaveri sugaraidat, felhői- 

det, végtelen nagyság, Imint harmatcsepp a 
napot. E könyek a te jóságod prizmái s en- 

gedd, hogy meg nem érdemlett szenvedései- 

met erényekül mutathassam fel neked, ki 

mindeneknél igazságosabb vagy, óh uram! 
És szivem az örömtől sebesebben kez- 

dett lüktetni és nem törődtem a hideg szél- 
vészszel, a nyugatról tornyosodó tarjagos fel- 

hőkkel, melyek mind fölebb, fölebb huzód- 
tak svillámlás és dörgés közt hömpölyögtek 
át fölöttünk oly sietősen, mint nálunk áp- 
rilisi idő futó zivatarai szoktak az alföldi 

lelkemben, csak a megtisztulás üdveit 

vérig gyötört szivemben s exaltatióm lobogó 
rózsáit ujjongva dobáltam a tengerbe: „Tha- 

latta! Thalatta !' 

Egy élettitka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

ELSÓ RáSz. 

VI. 

Nyomában. 

(Folytatás.) (15) 

- Hiszen az Henry bátyám volt szolt 
közbe a gyermek. 

- Ki volt? kiáltá élesen az idegen. 

- Madam, aaz Huntor? Hez ur volt 
! monná Baxendal a 

rónán. Csak a békét éreztem agyonhajszolt 
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ELLENZEK (658, 
hanem katonai főlfogás. Már pedig én azt 
tartom, hogy vagy a hadseregnek kell e fől- 
fogásról lemondani, vagy az országnak a par- 
lamentről. E kérdés megoldása elől kitérni 
nem lehet és nem szabad. Alkotmányos sza- 
bad államban csak egy becsület van, ez éppen 

ugy a katonáé, mint a polgáré, és hasonló 
féltékenységgel megőrzendő mind a kettő ál- 
tal mindenkivel szemben. Ha a katonai be- 
csület nem birja meg a interpellácziót, az 

esetleg sulyos kritikát a katonai eljárás fö- 

lött, ez azt jelenti, hogy a parlamenttel szem- 
ben annyi szurony áll, mint a hányat az or- 

szág védelmére a törvényhozás megadott. Tör- 

vényhozásunk szabadságát ennek első faktora 
urunk királyunk tartotta mindez ideig tisz- 
teletben, a ki ennek szabadsága ellen tör, az 

ő vele szemben is lázadó. Ha a felelős kor- 
mány mellett ilyen felhogás a hadseregben 
gyökeret verhetett, a képviselőháznak köte- 

lessége a szólásszabadság védelméről bent és 
kifelé egyformán gondoskodni. 

A B. H. szerint az ügy el is volnain- 
tézve, de valószinü, hogy a parlament előtt 
is szóba kerül, a mikor majd Szápáry gróf 
miniszterelnök válaszolni fog a zokon vett 
interpellácziórs. A dolog különben ugy áll, 

hogy a fiumei tisztek tulságosan siettek az 
elégtételkéréssel s nem nézték meg előbb 

Ugron beszédének teljes és hiteles szövegét, 
a mely csak feltételesen itéli el Uselác szá- 
zados eljárását, abban az esetben ugyanis, 

ha a fiumei rendőrség jelentése megfelel a 
valóságnak. 

A felsőbb katonai körök már nagyobb 
óvatosságot és higgadtságot tanusitanak. A 
hogy teljesen megbizható forrásból hallat- 

szik, a királynak is sürgősen jelentést tettek 
a Jellacsics-százados provokácziójáról ső fel- 
sége maga elé rendelte a 79. gyalogezred 
parancsnokát, a ki Uselác és Rukavina szá- 
zadosoknak szabadságot adott a magyar kép- 

viselő kihivására. Az ezredesnek jelentést 
kell tennie az egész ügyről s igazolni tar- 

tozik a szabadság megadását is. Addig is, a 

mig az ezredes elvégzi a maga dolgát, a 

Budapestre küldött Jellacsics-századosokat 

felsőbb parancsra szobafogságban tartják. 

Mint e hir közlője megjegyzi, katonai 

körökben nagy meglepetést okozott a legfel- 

sőbb helyről jött parancsolat s azt hiszik, 

hogy a magyar míiniszterelnök kivánta ezt a 

gyors és nyomatékos intervenciót. 
x 

Az ,E-s' szerint a lovagias affér ter- 

mészetesen a legélénkebb megbeszélés és 

kombinácziók tárgya a főváros minden köré- 

ben. Maga Ugron Gábor, mint halljuk, ugy 

nyilatkozott ez ügyben barátai előtt, hogy 

elég erősnek érzi a poziezióját arra, hogy 

még kerülő uton sem ad elégtételt Uselac 

századosnak. 
Különben, mint más oldalról értesülünk, 

nem kerül annyira a dolog. Uselac százados 

a másodszori visszautasitás után Ugronnal 

befejezettnek tekinti ügyét és most már a 

finmei rendőrséget fogja felelősségre vonni 

jelentéséért, melyre Ugron támadását alapí- 

totta. 

Maga s fiumei tüntetés ügye is gyor- 

sabban le fog most már bonyolódni ez affér 
; r ü 

Hunter Henry! ismétlé, összerán- 

czolt homlokkal nézve Baxendalra. Az az ur 

Lajos ur volt. 
Nem, nem az volt ellenveté Baxen- 

dál János. Nekem tudnom kell a nevét; évek 

óta dolgozom az ő számára. 

Ki tudná azt megmondani, talán a baj 

ezzel bevégződött volna; de az a kis pergő 

nyelvecske ah, menyi bajt okoznak szok a 

világon! ismét elkezdett peregni. 

- Talán papát tetszik gondolni. A papa 

neve Lajos Hunter Jakab Lajos. De soha 

sem szólitják Lajosnak. Ő a Henry bátyám 
testvére. a 

A 6Gvinn kisasszony sápadt arczát égő 
pir futotta el. Valami azt sugta neki, hogy 

ése bevégződött. 
kere lerét hogy a távolból egyiket a 

másik helyett ösmertem el jegyzé meg, min- 

den uj diplomáciáját elövéve. Hasonlitanak 
egymáshoz? folytatá Baxendalhoz fordulya. 

1 - Most már nem nagyon. Azonban 

évekkel ezelőtt nagyon hasonlitottak; de 

Hunter ur meghizott, és az nagyon megvál- 
toztatta. Henry ur épen olyan most, a mi- 

lyen réggebben Hunter ur szokott volt lenni. 

És ki maga? kérdé Florencetől, 
olyan hangon, mi egészen durva lett volna, 
ha némileg nem mérsékeli. A Hunter Lajos 
ur leánya? 

- Igen, én az 
Florence. 

- És - és - van anyja? 
- Van ám, hogy ne volna - ismétlé 

a gyermek. 
Szünet következett: Gwinn kisasszony 

Baxendal Jánosra nézett; végre azt kérdé- 
- Tehát Hunter Lajos ur házas ember? 
- Természetesen, még pedig régóta 

mondá János, Florence kisasszony tizenkét 
éves. 

vagyok - válaszolá 

következtében. Szapáry Gyula gróf minisz- 
terelnök lépéseket tett, hogy vegyes bizott- 
ság állapitsa meg minél előbb a való tény- 
állást. 

k 

Zágrábból sürgönyzik: Ivanossich ez- 
redes, a Fiuméban állomásozó Jellasics-ezred 

parancsnoka az „Agramer Zeitung"-ban nyi- 

latkozatot tesz közzé. Nyilatkozatában kije- 
lenti, hogy Uselác az ő engedélyével utazott 

Budapestre, még pedig azért, hogy egy őt 

személyesen érintő ügyet lovagias uton elin- 

tézzen. Komoly és elhárithatatlan kötelesség 

teljesitéséről van szó és nem provokálásról, 

hanem egy provokálás visszautasitásáról. , Hogy 

én és az ezred tisztjei bajtársunkkal egyfor- 

mán érezünk és gondolkozank - igy vég- 

ződik a nyilatkozat, - az magától érthető. 

Ugron Gábor beszéde. 
- Tartotta a képviselőház tegnapelőtti ülésén - 

T. ház ! (Halljuk! Halljuk!) Nap-nap 
után folyik a vita s a vita rendjén határo- 
zati javaslatok nyujtattak be, melyek kérdé- 
seket tartalmaznak a kormányhoz, mint a 
javaslat szerzőjéhez. (Igaz ! Ugy van! a szél- 
ső baloldalon.) Nem a függetlenségi pártnak, 
hanem a törvényhozásnak sérelme az, hogy 
ha a miniszter, a ki a javaslatot tárgyaltatni 
kivánja, a tett kérdésekre, melyek határozati 
javaslat alakjába vannak foglalva, semmine- 
mű fölvilágositást nem ad. (Igaz ! Ugy van ! 
a szélső baloldalon.) A miniszterelnök ur, 
mint belügyminiszter a törvényjavaslatért 
felelős, s a törvényjavaslat tázgyalásának kap- 
csán a parlament tagjai fölvilágositást kér- 
nek azon elvekre nézve, melyek alapján a 
miniszter ur a rendezett tanácsu városokat 
be akarja illeszteni a vármegyei közigazga- 
tás keretébe, melyben körülbelül egy járás- 
nak felel meg; azt kérdezik e parlamentke- 
belében, hogy a törvényhatósági joggal biró 
városok mily közigazgatási organizmussal 
fognak birni, vajjon az ezekre vonatkozó el- 
vek egyenlők lesznek-e a vármegyékre nézve 
megállapitandó elvekkel, azt kérdezik, hogy 
közigazgatás alapját képező községek köz- 
igazgatási rendezése micsoda elveken fog ala- 
pulni, mily szálakkal lesz a megyei közigaz- 
gatással összekapcsolva, s mily viszonyban 
lesz a közigazgatási szervezet, annak vagyon- 
kezelése a megyei közigazgatás rendezeséről 
szóló törvénynyel: és napokon keresztül a 
javaslat szerzőjétől, a felelős minisztertől sem- 
minemü felvilágositást nem kapunk. Enged- 
jen meg a t. ház, de felvilágositást nem 
egyes pártoknak, nem egyes képviselőknek, 
hanem az egész törvényhozásnak s ez által 
az országnak köteles a miniszter adni. Vagy 
tudja a t. kormány, hogy mily elveken fogja 
rendezni a rendezett tanácsu és törvényha- 
tósági városokat és községeket vagy nem. 

Ha tudja, és ha az egész közigazgatási 
szervezet egy egész organikus konstrukcziót 
képez, melynek minden egyes részlete át van 
gondolva, nem hiszem, hogy akadályozva lenne 
abban, hogy a szükséges és kivánt felvilágo- 
sitásokat megadhassa, mert legyen meggyő- 
ződve arról, hogy ha nem ismerjük azon szo- 
ros összeköttetést, a melyben a vármegye s 
ennek főispánja a törvényhatósági joggal biró 
s rendezett tanácsu városokkal fog állani, 
hogy mily összeköttetésben lesznek az egyes 
közigazgatási tisztviselők a melyeknek ha- 
tásköre a törvényjavaslatban meg fog hatá- 
roztatni, a községi adminisztráczióval: akkor 
t. ház mi nem látjuk a közigazgatásnak jö- 
vendő képét, nem ismerjük azon szervezetet, 
mely szervezetnek képe kell, hogy előttünk 
lebegjen, hogy mi azon közigazgatási szerve- 

i kz 

zetről kellőképen hozhassunk és alkothasssunk / terelnök ur hallg 

itéletet magunknak. Ha önök a t. tuloldal- 
ról helyeslik ezen törvényjavaslatot és azt in- 
dokolni is akarják, akkor önöknek áll első 
sorban érdekükben az, hogy az ország teljes, 
áttekinthető képet nyerjen a közigazgatás jö- 
vendő szervezetéről. Öuöknek áll érdekükben, 
hogy a kormány és a törvényjavaslatért fe- 
lelős miniszter a szükséges fölvilágositásokat 
megadja, hogy önök magukat védelmezhessék. 
Miként fognak önök t. uraim, választóik előtt 
megjelenni, ha nem a hatalom parancsá- 
val fölfegyverkezve és nem az abba vetett bi- 
zalommal? Mit fognak önök választóiknak 
felelni, ha majd kérdezik: ,de uraim, miren- 
dezett tanácsu város, mi törvényhatósági jog- 
gal fölruházott város vagyunk mi lessz ve- 
lünk? mi községi lakósok vagyunk, mi fog 
velünk történni?- (Igaz! Ugy van ! a szélső 
balon.) 

Ha a törvényjavaslat intencziói őszin- 
ték, akkor a kormánynak nincs oka titok- 

] ban tartani azon elveket és intézkedéseket, a 
melyek a rendezett tanácsu, a törvényható- 
sági joggal felruházott városok és községek 
rendezését át fogják hatni; de ha a kor- 
mánynak az az intencziója, hogy azoknak 
minden önállóságát, szabadság, önkormány- 
zati jogát elvegye akkor, igenis érthető azon, 
hallgatagság, a mely a miniszterelnök ur aj- 
kaira ül; (Élénk helyeslés a szélső balolda- 
lon) akkor uraim, belátjuk, hogy itt egy oly 
törvényjavaslattal van dolgunk, a mely nem 
egyéb, mint egy paragrafusokba foglalt nagy 
ámitás, (Helyeslés a szélsőbaloldalon) a mely 
tisztán arra van alapitva, - hogy a tör- 
vényhozás tagjai elég könnyelmüek lesz- 
nek a közigazgatás szervezetének ismerete 
nélkül a közbeeső részt megszavazni, felvilá- 
gositásokat nem kivánni és választóikat fel- 
világositani sem tartandják kötelességüknek, 
(Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) 

Ha parlamentáris kormányzatot akarunk, 
ha választóinkkal egyenes összeköttetésben 
akarok lenni; ha a törvényhozás erejét a 
néptől, a választóktól akarja megszerezni: 
akkor köteles a törvényhozás a népnek a vá- 
lasztóknak a szükséges felvilágositást meg- 
adni. (Igaz! Ugy van! a szélsőbaloldalon. 
Helyeslés.) 

Miképen tudjuk pedig azt megadni, ha 
nem ámitani, ha nem bolonditani, ha nem 
félrevezetni akarjuk, a midön s miniszterel- 
nök nem mondja meg itt az országgyülés 
szine előtt, kogy mit akar ő? (Igaz! Ugy 
van! a szélsőbaloldalon) 

Én t. ház. nem akartam a czimhez hoz- 
zászólani, daczára annak, hogy az egy nagy 
valótlanságot tartalmaz (Ígaz! Ugy van! a 
szélsőbaloldalon); de midőn azt látom, hogy 
egyik határozati javaslatban föl van vetve a 
junktim kérdése, hogy ezen törvényjavaslat- 
nak törvényerőre emelkedésével egyidejüleg 
mily közigazgatási intézkedések s mily ga- 
rancziák léptessenek életbe; midőn azt látom, 
hogy ugyanezen kérdés fölött a közigazga- 
tási bizottságban hosszas vita folyt; midőn 
azt látom, hogy a garancziális törvényjavas- 
latokról a miniszterelnök urnak a közigazga- 
tási bizottságban tett igérete egy későbbi 
nyilatkozatában miként halványult el; midőn 
azt látom, hogy még a közigazgatási bizott- 
ság jelentésében is emlittetnek némely bizto- 
sitékok; akkor csodálkozva kérdem, mi oka 
lehet a miniszterelnök urnak arra, hogy a 
határozati javaslat alakjában fölvetett junc- 
tim kérdésére nézve semminemü nyilatkoza- 
tot sem ad. (Elénk helyeslés a szélsőbalol- 
daálony) 

Hiszen ha nem adják meg a szükséges 
felvilágositást, hogyan folytathatják a par- 
lamenti vitatkozást, miként tudják érveiket 
lefegyverezni, miként fogják elcsititani ag- 
godalmainkat, miként fognak bennünket meg- 
győzni arról, hogy ne harczoljunk a törvény- 
javaslat ellen a végső elkeseredésig? Sőt el- 
Enkezülég, midőn azt látjuk, hogy a minisz- 

at, hogy a szükséges felvilá- 

gositásokat nem adja meg: csoda-e, ha mind 
hatalmasabbá válik az a gyanu, hogy ezen 
törvényjavaslat önmagában nem képez czélt, 
hanem egyszerüen csaka hatalomeszközéül szol- 
gálni van hivatva; (Igaz! Ugyvan !Zajos helyes- 
lés a szélsőbalon) desőt még sokkal messzebb- 
menő a czél; alkotmányjogi felforgatása Ma- 
gyarországnak, t. i. a magyar önkormányzat 
szellemének a községekben, a városokban és 
és a vármegyei törvényhatóságokban való ki- 
irtása, mely szándékot elárulni most nem tart- 
ják czélszerünek és mindezen szellemnek ki- 
irtása egy másik czél érdekében, melyet önök 
őntudatosan vagy öntudatlanul szolgálnak, 
hogy nem államositják a közigazgatást, ha- 
nem osztrákositják, (Elénk helyeslés a szélső- 
balon) és mindinkább hasonlatos intézménye- 
ket állitanak fel Ausztriával (Ugyvan ! a szél- 
sőbalon.) hogy a hasonlatos intézmények ha- 
sonlatos polgári gondolkodást szüljenek ná- 
lunk is, (UÜgy van! ugy van! a szélsőba- 
lon) hogy a magyar nemzetnek saját speczi- 
fikus alkotmányos érzületét, politikai tehet- 
ségét és gyakorlatát megsemmisitve és meg- 
törve: (Ugy van! a szélsőbalon,) ez órszá- 
got Ausztriához mind közelebbi kapcsolatba 
hozzák, és az alárendeltségbe való beiktatásra 
mind puhábbá és puhábbá tegyék. (Igaz! 
Ugy van! a szélsőbalon.) 

Azért, t. ház midőn kijelentem, hogy a 
czimet nem fogadom el, és kijelentem, hogy 
Prónay Dezső br. és Győry Elek t. képvi- 
selőtársaim határozati javaslataihoz hozzájá- 
rulok, ismételve kérem a t: miniszterelnök 
urat, hogy a határozati javaslatokban foglalt 
kérdésekre nézve, a törvényhozási tanácsko- 
zások komolysága és saját intencziónak tiszta 
volta érdekében, sziveskedjék a fölvilágosi- 
tásokat megadni. (Elénk helyeslés a szélső- 
balon és fölkiáltások; Halljuk a miniszter- 
elnököt !) 

A vasárnapi munkaszünet. 
- Levél a szerkesztőhez - 

B...jul. 21. 
Tekintetes Szerkesztő ur! 

Becses lapja jul. 20-ik számában a fő- 
lötti recensusának méltóztatott kifejezést adni, 
miért nem érkezett hivatalos értesités feleke- 
zet (különbség) nélkül az egyházak fejeitől 
arról, hogy a vasárnapi munkaszünetet elren- 
delő törvény ünnepélyes isteni tisztelettel és 
szent beszéddel vezettessék be az első vasár- 
napon a templomokban. A milyen örvende- 
tes érzést keltett bennem a t. szerkesztő ur- 
nak azon fönkelt vallásos lelkülete, melynek 
sugalatára e czikket irta, olyan fájdalmasan 
esik, hogy a t. szerk. urral ellenkeznem kell. 
Ha baráti, bizalmas lábon állnék a t. szerk. 
urral, hát némi csintalansággal azt kérdez- 
ném: Miután a vasárnapnak megülését az uj 
szövetség szerzője által is szentesitett tiz pa- 
rancsok harmadikában régi idő óta köteles- 
ségünkké teszi keresztény hitünk, ha a tör- 
vényhozás által annak megtartására (állitó- 
lag) nyujtott alkalmat isteni tisztelettel kell 
megülnünk, vajjon nem kellene-e valamennyi 
vallási parancsra vonatkozó hasonló alkalmat 
is a templomban megünnepelnünk? De hát 
mint becses lapjának egyszerü előfizetője 
igénytelen ellenvéleményemet kissé komolyab- 
ban kell, hogy indokoljam. 

A szóban forgó törvény nem a vasár- 
nap megszenteléséről, hanem csupán az ipari 
munkának vasárnapi szüneteléséről szól, de 
arról is csak részben és nem egyszersmind 
a gazdászatiról is. 

Továbbá: mig az iparosok és kereske- 
dők műhelyeit és helyiségeit bezáratja, de 
épen az isteni tisztelet ideje alatt nyitva tar- 
tartani engedi, addig munkálkodni engedi 
nem csak mind azt a kezet és lábat mely a 
kinostár számára dolgozik, hanem még a 
szeszfőzdéket is a kiváltságokat perhorres- 

Köszönöm, mondá Gwionkisasszony hir- 
telen elfordult. 

Jó napot! 

Sietve ment le a lépesőn még arra sem 
ügyelt a Shuckok zsiros padozatán a ru- 
háját felemelve lassan és vigyázva menjen 
keresztül, 

Milyen tévedést csináltam! volt az en- 
magának tett megjegyzése s nevetett amint 
ezt mondá. 

Az eltelt évek sorára nem gondoltam 
eléggé. Ha a fiatalabb a homok aknákban 
elveszitette volna az életét, ártatlanul halt 

volna meg. 
És most oly gyorsan sietett az ndvar 

felé, a hogy a lábai birták s a kapun befor- 
dulva Clay Ausztinba ütközött, 

Hunter urral kivánok beszélni mondá 
parancsoló hangon. Hunter Lajos urral nem 
azzal akit a kocsiban láttam. 

Hunter ur nincs a városon, volt a válasz. 
Ma nem várjuk az udvarba, később fog haza 
jönni mint hogy ide jöhesse. 

Fiu! te megcsalsz engem ! 
Nem teszem azt volt a válasz. Miért ten- 

ném? Hunter urnak nem szokása eltagadni 
magát azok elől akik keresik. Tegnap reggel 
beszélhetett volna vele az irodában, ha kegyed- 
nek ugy tetszett volna. 

Én tegnap nem láttam ötet. 

De égen, látta. Az az ur, aki az irodába 

jött, és meghajtotta magát kegyed előtt Hun- 
ter ur volt. 

Gwinn kisasszony bámulva nézett Ausz- 
tinra, mint ha képtelsn volna elhinni a mit 
mondott. ; 

Az volt Hunter ur Hunter Lajos? kérdé 
csudálkozva, ! 

Igen. 

Ha ő volt mennyire elváltozott ! 

fordult s kiment az udvarról. 

A következő pillanatban Ausztin ismét 
bejönni látta őtet. 

- Clay Ausztin - mondá - a Hun- 
ter Lajos ur privát adressére van szükségem. 

De Ausztin ismét ügyelt magára. 
Nem volt inyére az a gondolat, hogy 

valakinek a privát adressét egy ilyen sze- 
mélynek adja a milyen - Gwinn kísasszony 
volt, kiről nem volt bizonyos ha vajjon őrült 
e, vagy épelméjü. Gwinn kisasszony észre- 
vette a szándékát. 

- Fiu, eltitkolhatod előttem ha neked 
ugy tetszik. - mondá gunyos nevetéssel, De 
jobb lesz talán a biztos aldalon maradna. 

Az első munkástól a kivel, találkozom 
meg fogom tudni, 

Ezt mondva véglegesen elfordult: leg- 
alább egy időre. 

Clay Ausztin folytatta a munkáját, s a 
nap estébe ment át. A munka elteltével haza 
ment, hogy az öltözetén némi változást te- 
Eye mert valami dologban Hunter urhoz 
ellett menni, és olyankor rendesen ott ma- 
radt náluk. 

- Sötétedett, s a levegő hüves kezdett 
lenni. 

Az a ház, melyben Hunter ur lakott 
a nyugoti központi téren egyike volt a leg- 

csinosabbaknak. Lépcsőkön menve tel hozzá, 
s oszlopos folyóson haladva át, egy mozaik 
imitáczióval kövezett szé 
találtad magadat. Bal fe 
szoba volt az elsőt ebédlőnek használták, a 
a másik a virágbázra nyilt. A folyosó jebb 
oldalán egy széles lépcső vezetett a felső 

szobákba, melyeknek egyike egy gazdag ele- 
gánczióval berendezett szép szalon volt. 

Hunter ur és a felesége az ebédlőhen 
ültek, Florence is ott volt, de ő nem ült; 

s karjait vad mozdulattal vetve fel meg- 

tágas előcsarnokba ! 
ől két tágas nappali ! 

kérdés, ha vajjon ült e valaha, kivéve midőn 
kénytelen volt vele. Ebéden tul voltak, de 
ők gyakran maradtak esténként ebben a szo- 
bában. 

A fent levő szalon nagyon nagy volt; 
a mögötte való szoba pedig sötét; de ez vi- 
dám és világos volt s a térre nézett. Kivált 
esténként igen kellemes volt, mert tüzet 
gyujtottak a kandallóba, s a tüz világa az 
enyésző szürkületben meleg fényt vetett 
körül. 

Clay Ausztint bovezették, üléssel kinál, 
ták meg a tüzhely előtt Hunterné mellett. 
a Hunter ur rendeletére jelent meg, melyet 
az elutazása előtt ugyan azon reggel adott. 
Utazása bizonyos akkor folyamatban levő 
épitésekkel volt, összeköttetésben és azt gon- 
dolta, hogy a következő napra való munkára 
adhat utasitásokat. 

Ausztin és a főnöke nehány perczig 
foglalkoztak a hivatalos dolgokkal, ekkor az 
utóbbi ott hagyta a szobát, s Ausztin Hun- 
ternéhez fordult. - Rendkivül gyengének 
látszott az, amint karosszékében félig ült fé- 
le feküdt, s a tüzvilága játszott a vonásain. 
lorence egy zsámolyszéket huzott oda, s az 

Ausztin lábainál ült, egyik lábát maga alá 
huzva. Ausztint nagyon szerette, és nem csi- 
nált titkot belőle. 

- Ma este nem jó szinben van ke- 
gyed - jegyzé meg az ifju nyájas hangon. 

- Nem érzem jól magamat - vála- 
szolá Hunterné. Ritkán érezem jól magamat; 
erősnek pedig soha. Clay ur, néha elgondo- 
lom, hogy milyen áldás, hogy nem látjuk 
előre a jővőt, Mert ha látnánk, volnának 
közöttünk olyanok akik kisértetbe jönnének 
arra - arra - itt habozott, s halkabb han- 
gon folytatá - arra kérni az istent, hogy 
natal korunkban vegye őket magához. 

(Folyt. köv.) 

kimondatik a tordai hasadékkal szemben 

lalább hiréből ne ismerné, hiszen szám 

minek láttára nem egy kis iparos gu 
mondja: Lám, nekünk megtiltják a m 
napi munkát, de a zsidók és az elzsidóvl 
keresztény polgártársak dolgoztathatjít 
resztény munkatársaikat a gyárakban m 
napon is; és ha ehhez hozzávesszük mi 
is, hogy épen igy csigáztathatja el a m 
munkásait a földbirtokos is vasárnapu 
ha végül tekintetbe vesszük azt a fell 
mely a törvény indoklásában a szelm 
lelki, szóval a magasb eszményi életérü 
egy cseppet sem reflektál, és igy 
urnak azon szép és nemes lélek 
észrevétele, miszerint vasárnap fel 
kednünk az alkotóhoz - bocsánat a 
kifejezésért - jámbor ohajtásnak tüni 
bizony az a czél, melyet a törvény a 
napi munka szünetelésének parancsául! 
templál és mely csupán ,az iparb 
mazottak munkaképességének megíri 
áll, semmi képen sem indithatta a 
tek egyházainak fejeit a kivánt értel 
adására. Fokozza - igénytelen Mi 
som szerint - érveim sulyát az 
rülmény, hogy a vasárnapi munka " 
telése az egész hivatalnoki kartól, teli 
társadalom egyik leginteligensebb 
megtagadtatott. 

Azonban távol van tőlem magi lör- 
vényt becsmérelni: hasznos és üdvösumin 
denesetre, és nagy haladást képez um 
uton, mely arra az állapotra veze 
tszerkesztő ur szépczikkében (szin 
szép prédikácziójában) oly lelkesen! 

Mindezek bővebb indoklásától 
megtenném, ha a t. szerk ur. rip 
mény volna. 

í 

Az Erdélyrészi KárpátE 
sület választmányi gyi 

Kolozsvár, 1891 j 

A Kárpát-Egyesület tegnapi 
sához a gyülés lefolyását itletőle még 
vetkezőket közölhetjük. a 

A titkári jelentés meghallgati 
borvölgyi fürdő átvételével az E. 
talmas müködéshez foghat, mert 
erdélyi részek ez északkeleti szöglet 
radnai havasoknak fenyvesekkel süri 
nőtt egyik legszebb zugában fekszi 
Kárpátok óriása, az Ünökő emeli 
pant sziklafejét. A fürdő könnyen m 
zelithető, Beszterczétől csak 5 óra járu 
fekszik. Vize a Karlisbrunn és Ronst 
vel hasonlitható össze, értékét illetüy 
lülmulja ezeket. Gyöönyörü kirándul 
lyek kinálkoznak innen. Ilyenek a m 
bányai telep, a zúzok, a kohó, a gyum 
ról hires Korinthis, a radnai szoros, 
shunda, hol a Szamos ered, s végres 
emlitett felséges alpesi fiórájáról ismm 
Ünökő. A fürdőnek értékét kiválóan m 
fogja még az a körülmény is, h 
ezt gr. Bethlen Bálint elnök a gyülöu 
jelentette - gr. Bethlen András fölin 
lésügyi miniszter szintén hajlandó a 
háti fürdőt átadni az egyesületnek 

A fürdőügyi értekezlelm 
natkozólag titkár előterjeszti, hogy at 
erdélyrészi fürdőtulajdonosok körlevélben 
deztettek meg : helyeslik-e az eszmét, kémi 
a gyülésen részt venni esetleg a költségi 
hozzájárulni? A beérkezett válaszok a 
jóllehet több jelentékeny fürdőnek válm 
az eszme helyeslésre találkozott és a 
részi fürdők érdekében egy értekezlet 
tartását a tulajdonosok sürgős szükvég 
jelentették ki. Mindezek következtében 
lasztmány a fürdő kongresszus összelim 
kimondja, s helyéül Maros-Vásárhelyt 
meg, hol az idén az Emke tartja onit 
ünnep jelentőségével évi közgyülését. 

Torda-Aranyosvármegye a tordai h 
dékhoz, mely eddig nehezen volt megi 
lithető, járható utat készittetett. Ez utl 
ségeinek részben való fedezésére az egy 
lettől 200 forintot kér. Választmány 
tettel arra a kiváló támogatásra, ml) 
Torda-Aranyos vármegye az egyesüleli, 
szesitette és tekintettel e ritka szépségi 
mészeti pontnak a turisták által valóu 
látogatottságára megszavazza a kért 
rintot, Továbbá, hogy a látogatóknat 
megszálló helyük is legyen, elvben máta 

réten egy menháznak felépitése, me u 
a rét tulajdonosától kibérelni határozal 

Titkár bejelenti a választmánynak 
megbizatásához képest dr. Hankó Vilmo 
dőkönyvét sajtó alá rendezte. 

Több apróbb tárgy fordult még 
ülésen, mely az elnök éltetésével ért " 

al 

Levél. 

Bázna, 1891. Julu 
A fürdőző közönség ama része, : 

mulatságból, vagy betegség miatt, több 
át szokta ugyanazon fürdőt felkeresni, 
szerint azon reménységgel közelit a mi 
mert fürdőhöz, hogy valami uj fogja 
lepni, a mivel a gondos fürdőigazgatósíg! 
dégei érdeklődését kivánja fenntartani 

Fürdőink legnagyobb részében tall 
is bizonyos haladást, annál bosszantóll 
azt tapasztaljuk, hogy egyes fürdőhel 
is ázsiai állapotban tengődik. 

Az ,Ellenzék" olvasói között al 
találkozik talán valaki, ki a medgyei m 
állomás közeléhen fekvő báznai fürdől 



ELLENZEK (059) Julius 23. 
—— 

á lháténér kelttas etüae 

y, vagy több tagja ezen l 
vizeinek kö- 

részesitette, melyek közül az első, 

embe tünő, ujitás az, hogy a me- 

vendég - ház előtti véd- 

S sárga-feketére festettette; 

látható jelét akarván adni ezá
ltal is 

nemzet örömének a gróf Bethlen Gá- 

radt utast, kit az esti zaj lecsen- 

után végre álom lepett meg, valami
 

hangzavar riasztja fel, már fél hat 

gel, mire nézve előbb azon téve- 

hen van, hogy bizonyosan valamelyik szom-
 ] 

farkát csipte az ajtó közé, s 

ek onitását hallja: de csakhamar észre 

hogy tulajdonképen a fürdői zenekar 

egkezdeni vele szemben a czinczo- 

ami népdalnak csufolt hangzavar- 

mis lehet ez másként, 
ja a hegedüt, mivel 

Fezén csak két ujja van. A korábbi évek- 

trhető zenekar mullatatta a közönsé- 

a folyó évre azonban a lehető legrosz- 

jenekart szerződtette az igazgatóság, 

a lehető lególcsobban, mivel ez nála 

leleményes igazgatóság azon további 

lésben is részesitett, hogy oly 
rossz 

uyhát állitott be, mellyel senki sincs meg- 

igedve, s egy három-négy tagból álló csa- 

l m intal sem fedezheti naponta s0- 

ny ebédje és vacsorája költségeitt 

égre még azt sem halgathatom el, 

Ellenzék", nem eléggé gut gesinn
t 

mia miatt, ki lett küszöbölve a fúrdő olvasó 
me (?) részére megrendelt lapok s0- 

Hazai fürdőink emelése érdekében a 
v őszén Budapesten orvosi congressz

us 

nem tudom, mi eredménnyel; de 

om, hogy egy ily szükkeblü, csak sa- 

t gazdagodását leső, a fürdőközönség jól- 

tével és kényelmével nem törödő fürdő tu- 

jdonossal szemben már tehetne valamit a 

utmény és nem kellene a közegészség ezen 
ly fontos factorai ily mérvü elhanyagolás

át 

nézni; különösen akkor, mi
dőn az 

n 

rmely külföldi fürdő
n, 

alán igen sokáig vettem igénybe
 elap 

aráti szolgálatot teljesitettem akkor, 
egészséget kereső betegek figyel- 
am az itteni állapotokra. 

a, FFürdó vendég. 

tél 

e * " ébi . 
a 

" e 

el a női kereskedelmi tanfolyamra. 

Vallás és közoktatásügyi m. kir. mi- 
r ur a kereskedelemügyi miniszter- 

yetértőleg megállapitván a női keres- 

mi tanfolyamok szervezetét, arra vonat- 

kozó . ezeket mondja: 

zán ban, Szerényebb igényeik, hat 

,a vevő közönséggei szemben tapasz- 

talt előzékeny modoruk helyett biztositanak 

résükre mindenütt, a hol az üzleti költsé- 

pek szerényebb mértéke, az ellenőrzés kor- 

, tolt volta a drágább segédszemélyzet alkal- 

mazását kizárja, = kiválóan pedig azon üz- 

letekben, melyekben főleg nők, mint vevők 

fordulnak meg." 

Ezen szükséglet kielégitésén kivül jó 
molgálatot fognak tenni a szóban levő tan- 

holyamok oly nőknek is, kik mint családta- 
ra vehetnek részt vala- yzetüknél fogva 

ltatnak a gy egy 
t vezessenek. Most is nőtlátunk- 

lló ipari foglalkozásban és vállalkozásban 

ibizonyos iparágak majdnem kizárólag nők 

hezében vannak, köztük olyanok, melyek 

sti szellemet, megfontolt számitást, pontos 

Eönyvvitelt, - egyszóval szakismeretet ki- 

tfránnak." 

molgálatában álló tanintézeteknek gyakorlati 

iirányban tovább fejlesztése és kiegészi- 

i á teszi oly tanfolyamok 

evésbé vagyonos kö- 
méposz jtanak arra, hogy 

leányaik 
melyek k alkozásokra s 

verény de biztos kenyérkeresetre képesi- 

tenek. ! 

Egy illetékes körökből alólirott által 

sszehivott értekezlet az előrebocsátott mi- 

iszteri indokolás alapján szükségesnek mon- bita ki városunkb egy ilyen tantoly 

kapcsol 
Anóői kereskedelmi tanfolyam a vallás- 

és közoktatásügyi m. kir. miniszter által ki- 

Docsátott szervezetnek megfelelően októbertől 

május 31-ig 8 hónapra terjed, naponta 3 

órai tanitással. Tanitandó tárgyak: könyvvi- 

el, kereskedelmi számtan, kereskedelmi és 

al lép párhuzamba. 

E tanfolyamra oly leánynövendékek vé- 

yát vagy a felső népisko 
gséges eredménynyel végezték és 

1 nem idősebbek. Felvehetők továbbá 

felvételi vizsgálaton igazolják, hogy van kellő 

előképzettségők a tanfolyam sikeres elvégzé- 

séhez. E vizsgálat tárgyai: magyar nyelvtan, 

és magyar fogalmazás, számtan (teljes jártas- 

ság a négy a sz: 
mokkal, a hármas sz 
tok megfejtése, lánczszabály: (földrajz, külö- 

nösen Europa, a és Am 

tanári testület és kir. tanfelügyelő ajánlatára 

a vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter 

engedélyével és a fennebbi feltételek mellett 

18 évesnél idősebb nők is felvehetők. 

ben női felügyelet alatt fognak lenni. 

sok után lesz megállapitható, minthogy a 

tanfolyam maga is csak ugy fog megnyit- 

tatni, ha a jelentkezők száma annak szüksé- 

gességét tényleg igazolja. 

tanfelügyelő 
f. évi augusztus 
óra között. 

alapmiveletben egész és törtszá- 
abályhoz tartozó felada- 

zsia és Amerika. 

Egyes figyelemre méltó esetekben a 

A tanfolyam hallgatói benn az intézet- 

A tandij véglegesen csak a beiratkozá- 

A felvételre jelentkezni lehet alólirt 

irodájában (nagyutcza 34. sz.) 

15-ig naponta d. e. 9-12 

Kolozsvárt, 1891. jul. 21-én. 
KOZMA FEREMCZ, 

Kolozsmegye kir, tanfelügyelője 

tájéókoztatására nyomtattunk, jó fogadtatásban 

lyekért lapunkat délután a mint megjelent, 

dják venni mindennek, jobban mi
nt megtudni, hogy ez a leguja

bb katonai affair 

eskette össze megható szép beszéd kiséreté- 

ben a mátkapárt: Peiell e Róbert és Ser- 

tics Válériát, Sertics Emanuel cs. és kir. 

tet Skrobanek cs. és kir. ezredes és Al- 

leányok: Benel Paula és Walton Lujza 

kisasszonyok. Vőfélyek: Hauberth cs. és 

mialatt fenn az étteremben a szivélyes házi 

g a magasabb nőnevelés 

ba juttassál, 

szinténaz uj párért emelt köszöntőt, a melyet 

ismét a dr. Biró Báéla kanonok köszöntője 

váltó isme, irodai munkálatok és levelezés, 

áruisme kereskedelmi földrajzzal, szépirás. A 

tanfolyam az alsófoku kereskedelmi iskolák- 

a polgári vagy felsőbb leány- ! el Herencz t i 
gon adván kifejezést azon köztiszteletnek, mely- 

évesnél nem idősebb leányok,a kik 
m e Végül dr. Biró Béla kanonok még felk 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 23. 

- Ugron Gábor ügyére vonatkozó 

értesitésekért tegnap a közönség a délutáni 

órákban lázas izgatottsággal várta az Ellen- 

zék megjelenését. A reggeli órákban kiadott 

„kicsi Ellenzék" (mint a közönség elnevezte 

azt a külön kiadott reggeli táviratot) melyet 

kizárólag előfizetőink helyben lakó részének 

részesült a közönség körében s várva várták 

a dolog további folyamáról szóló hireket, me- 

magán házaknál s kávé házakban nyomban 

elkapkodták a kihordóktól. Mindez nemcsak 

Ugron Gábor népszerü volta mellett bizonyit 

de bizonyitja azt is, hogy a közönség sietett 

hova fog fejlődni. : 

- piszes esküvő folyt le tegnap 

d. u. 7 órakor a főtéri r. kath. anyaegyház- 

ban, melyet az érdeklödő közönség már a 

kora délutáni órákban zsufolásig elfoglalt 

annyira, hogy a nászmenet csak nagy nehe-
 

zen juthatott a főóltárhoz, melynél dr. Biró 

Béla plébános esperes kanonok fogadta és 

alezredes kedves leányát. A násznagyi tisz- 

sófehérmegye alispánja Csató kir. tanácsos 

teljesitette. A völegény részéről nászasszonyul 

özv. Tauffer Ferenczné volt jelen. Koszorus 

k. százados és Wurzel cs. és kir. főhadnagy 

Esküvő után a nászvendégek - akik között 

a fennebbieken kivül még jelen voltak: Be- 

nel Ferenczné, Au ge cs. és kir. alezredes 

Magarasch cs. és kir őrnagy, Gram és 

Oberth cs. és kir. századosok, Schmidt 

cs. és kir. hadnagy, Salamon Antal városi 

tanácsos, Ben el Ferencz ügyvéd - a meny- 

asszony szüleinek trencsintéri lakására gyüle- 

keztek lakomára, melynek folyamán az ut- 

czán a cs. és kir. zenekar a késő estiórákig 

válogatott zenemüvek előadásával tisztelgett, 

ur és kedves házi asszony szeretetre mél- 

tó vendéglátását ünnepélyes hangulatu fel- 

köszöntők füszerezték. Az első felköszön- 

tőt az uj pár boldogságára dr. Biró 

kanonok mondotta, amire az üdvözlő távira- 

tok olvastattak fel. Ezután a bájos menyasz- 

szony szülöit Csató kir. tan. alispán üdvőö- 

zölte, amire dr. Biró Béla a völegény édes 

anyját özv. Peielle Istvánnét köszöntőtte fel, ki- 

emelvén elismeréssel annak ahitközségjavára 

tettnevezetes értékü pénzbeli adományát, amely 

kainak létesitését. Ezután Skrobanek ezredes 

követett a násznagyokra, akik közül Csat- 

hó kir. tanácsos alispán nyomban viszont- 

köszöntötte dr. Biró Béla kanonokot, kife- 

melylyel a menyasszony ohajtása szerint es- 

dett. . köszöntőt követte Salamon Antal 

annak előbocsátása után, hogy a virágok ki- 

rálynője - a rózsa - mellett a másodrangu 

virágok is maguk iránt figyelmet ébresztenek, 

üdvözölte a koszorus leányokat. Ezután a nász- 

asszonyt özv. Tauffer Ferencznét köszöntötte 

fel Benel Ferencz ügyvéd, meghatott han- 

lyel a szeretetreméltó nászasszony iránt szé- 

Temesvárt tartandó orsz. dalárünnepélyen. Ez 

lehetővétette afőtéri anyaegyház tornya abla- 

Kovács Péter Nagy Gábor. Az egyesület vá- 

jezvén a menyasszony nevében " nnek hálás 

érzelmeit a kanonok ur azon szivességeért, 

ketésüket személyesen teljesiteni kegyeske- 

városi tanácsos kedélyes toastja, melylyel 

les kiterjedésü ismerőinak köre viseltetik. - 

hivét, Benel Ferencz ügyvédet és családját, [ 

a mire az örömszülök kifogyhatlan szives elő- 

zékeny figyelmességével füszerezett kitünően 

izletes lakoma véget érvén, azt a Czakó Peti 

zenéje mellett táncz követte, mely után éj- 

féli 2 óra tájban a vendégség szivély s bu- 

csuvétellel eloszlott: mindnyájának ismételten 

kifejezett legbensőbb üdvkivánata kisérvén a 

vőlegény sétatér-utczai házába távozott uj 

boldog párt, melynek mi is szerencsét ki- 

vánunk. e 

- Kanikula. Adatik tudtára mind- 

azoknak, a kiket illet s azoknak is a kiket 

nem illet, hogy bár mily hihetetlen, mégis 

igaz az, mikép a kanikula e hó 21-én éjjel 

kezdetét vette. A kanikula tart négy egész 

hétig, tehát István király nap tájáig. Mind- 

ezt mi egy régi német kalendarimból buch- 

stabiroztuk ki, mert a magyar naptár csiná- 

lók már annyira nem biznak a kániula pontos 

bekövetkezésében, hogy nem merik előre ki- 

nyomtatni. 

- Teechnologiai ipar muzeumi 

épületnek egy szép házat fognak épiteni a 

beltorda utcza végén azon a helyen a hól a 

sirkő raktár van jelenleg. Az épités költsé- 

geinek nagy részét a város fedezi. A mu- 

zeum mellett az iparrajz iskola is ott lesz 

elhelyezve. 

- A tüzoltó laktanya háta mő- 

gött egy felhagyott puszta telek van, melyet 

már 15 évvel ezelőtt a laktanya kibővitésére 

hatérozott a város. A telek azóta, másfél év- 

tizeden keresztül a mai napig békeritetlenül 

áll, szemét és trágya dombnak használja a 

a lakosság. Legujabban egy jó magas dom- 

bot emeltek oda földből, trágyából és sze- 

métből, s már azt hittük csillagvizsgáló ob- 

servatoriumot fognak a tetejébe annyi sok 

furcsa intézkedés után épiteni, most azonban 

azt látjuk, hogy ennek a dombnak a tetejét 

hordják el, az alját azonban mégis ott hagy- 

ják. Ugyan akkor azt is látjuk, hogy a vá- 

ros a tüzoltó laktanya keritését ujonnan épit- 

teti. Figyelmeztetjük tehát a várost, hogy 

egy munkával kerittesse be ezt a tüzoltászati 

czélokra fennhagyott puszta tért is, mert 

egyrészt szégyen, hogy a város szellő köze- 

pén akkora szemét domb foglaljon helyet, 

másrészt pedig közegészségi tekintetekből ká- 

ros és különösen most a kánikulai idő el- 

közeledtével járványos betegségek terjeszté- 

sének lehet a meleg ágya. 

- pál! Istvám az erd. r. k. egyház 

referense este Székelyudvarhelyre és Csiksom- 

lyóra utazott az ottani r. k. gimnáziumi épü- 

letek megvizsgálása czéljából. 

- A tüzoltók harangja, mely 

mint tegnap irtuk nem halszik kellő távol- 

ságra, igazitás alá kerül s azután ismét meg 

próbálják egy alkalommal a tüzjelző ha- 

rangot. 
Z A székelyudvarhelyi dalegy- 

let, mely kitünő énekével annyira megnyerte 

a város kőzönségének érdeklődését és párt- 

fogását, részt vesz a folyó év aug. havában 

uttal kapcsolatosan hangversenyeket rendez. 

Először Székely-Udvarhelyt aug. 2-án, aug. 

11-én, Székelykereszturt aug. 12-én, Seges- 

seny rendezése ügyében dr. Vajda Emil a 

dalegylet karnagya és Solymosi Endre annak 

elnöke az emlitett városokát felkeresték s 

mindenütt nagy örömmel fogadták a hang- 

verseny rendezésének eszméjét, sőt a legki- 

válóbb mükedvelők is megigérték közremü- 

ködésőket. A hangversenyen a dalegylet éne- 

kén kivül dr. Vajda Emil is részt fog venni 

ismert művészi hegedü játékával és Solymosi 

Endre tanár szavalattal. Szabó Gyula egy- 

leti müködő tag pedig monologot ad elő. A 

dalegyletet, melynek 28 müködő tagja van 

mindenütt a legnagyobb örömmel készülnek 

ünnepélyesen fogadni. A dalegylettel megy 

az országos dalárünnepélyre dr. Ráczkövy 

Sámuel alelnök is. A székely ifjakat Temes- 

vártt is ünnepélyesen fogadják. 

pPályázatok. A nagyszebeni k. 

törvényszéknél aljegyzői állásra. A kolozsvári 

erdőigazgatóság kerületében I. illetve II. oszt 

faraktár tiszti állásra. Hat. idő aug. 21. 

Uj alapitó tag. Brassó szab. kir 

város közönsége ré széről a siketnémák hely- 

beli intézete javára a városi tanács 100 frt 

adományt küldött be, mint a nevezett inté- 

zet javára tett alapitványi összeget. Az in- 

tézet felügyelő bizottsága a nemes szivü ada- 

kozóknak hálás köszönetét nyilvánitja ezen 

jótékony adományért. 
A szépitő-egylet javára egy fo- 

rintosnyugtáikat kiváltották; Böhm Mihály, öz. 

Csiki Imréné, Hutflesz Károly, Keleti János 

lasztmánya a nemesszivü adakozóknak hálás 

Aüdomány. Király Ő Felsége a 

csik szetkirályi r. k. hitközségnek iskola épi- 

tésre 100 frtot adott. 

- Emke-iskola Aranykúton. 

A Mezőség eme jelentékeny községében meg- 

lehetős számu magyarság lakván minden 

templom és iskola nélkül, gróf Dégenfeld 

Gnsztávné ottani birtokos egy értékes belső 

telket ajánlott fel, ha az Emke-iskolát lé- 

tesit. Az ügyek fölvétele és előkészitése vé- 

gett az egyesület nevében Sándor József fő- 

titkár és Merza Lajos főpénztáros jártak 

künn tegnapelőtt (vasárnap) a helyszinén. Az 

végérvényesen határozni fog. 

várt és 12-án Erzsébetvároson. A hangver- 

egyesület küldöttei hivatalos eljárásuk alatt 

Gaál Elek kályáni birtokes, alapitótag ven- 

következtében rengeteg mezőségi sárban az 

ő szivessége tette lehetővé, pompás négyes 

fogatával Apahidától és másnap vissza az 

ut bejárását. A helyszinére, ki az előkészi- 

tésben már eddig is közremüködött, Deák 

Ferencz szováthi körjegyző s birtokos ki- 

sérte a küldötteket, s Mózsa Atilla arany- 

kúti birtokossal vétettek föl teljes részle- 

tességgel a holyi viszonyok, melyek alap- 

ján az igazgatóválaaztmány legközelebbről 

- Déva küldöttsége Szathmáry 

György min. tanácsosnál. Déva vá- 

ros közönsége Szathmáry György min. taná- 

csost, a ki közel 10 éven át képviseltea dé- 

vai kerületet a parlamentben, Déva város 

kulturai és közgazdasági fejlődése érdekében 

kifejtett munkássága elismeréseül diszpolgá- 

rává választotta. Déva küldöttsége Issekutz 

Antal polgármester vezetése alatt tegnap dél- 

előtt tisztelgett Szathmáry György miniszteri 

tanácsosnál és nyujtotta át a diszpolgárság- 

ról szóló oklevelet. Issekutz beszédében me- 

leg hangon emlékezett meg Szathmáry érde- 

meiről, a ki viszont biztosította a küldöttsé- 

get, hogy tehetségével a jövőben is rendel- 

kezésére áll Dévának, a melyre mindenha 

szivesen gondol. 

- Kinevezések. Ő Felsége Mikó 

Károly m.-vásárhelyi járásbirósági albirót a 

nyárádszeredai járásbirósághoz járásbiróvá, 

Köllő Ignácz csikszentmártoni jbirósági al- 

jegyzőt a gy-szentmiklósi és Jankó András 

gy.-szentmiklósi jbirósügi aljegyzőt pedig a 

szerdahelyi jbirósághoz albirákká kinevezte. 

Telegdi Károly b.-hunyadi jbirónak tvszéki 

birói minőségben a deési törvényszékhez való 

áthelyezését megengedte. Az igazságügymi- 

niszter Szánthó Gergely m,-vásárhelyi tvszé- 

ki aljegyzőt jegyzővé. Wittich József jog- 

gyakornokot pedig aljegyzővé nevezte ki. 

- Megszökött vőlegény és az 

eladó lány. Jánosházán történt ez a mu- 

latságos eset. Esküvőre gyültek össze Kaiser 

szabómester házánál. A ,bájos" menyasszony 

örömrepesve várta vőlegényét, E. M. urat, s 

később aggodalommá változott az öröm. Min- 

den meg volt az esküvőhöz, pap, násznép, 

lakoma, csak épen vőlegény hiányzott. Ki- 

tünt, hogy 100 frttal kevesebbet akartak adni 

a leánynyal, mint a mennyi ki volt alkudva, 

s a „boldog" vőlegény nem akarta meny- 

asszonyát oltárhoz vezetni - száz forint 

hijával. Megszökött és nem is jött többé 

vissza. 
A kolera. Triesztből távirják: A 

tengerészeti hatóság hivatalos közlése szerint, 

Mekkában e hó 13-án harminczőt kolera ese- 

tet konstatáltak. E betegedések közül hu- 

szonkettő halálos kimenetelü volt. E hó 24-én 

pedig ugyanott huszonhét kolera halálozás 

fordult elő. 
E MHaragos Wagneristák. A Ber- 

lner Tagblattnek jelentik Bayreuthból: Az 

általános Wagner-egylet gyülésének viharos 

lefolyása volt. Wirth Móricz Wagner-iró 

megtámadta az igazgató tanácsot és Wagner 

özvegyét és tagadta, hogy a zenepalota Co- 

sima tulajdonát képezné. Végül elfogadták 

Seckendorf és dr. Boler inditványát, amely 

követeli, hogy a jövőben e közpooti vezető- 

ség az igazgatótanácscsal lépjen összekötte- 

tésben hogy ezáltal a helytelenségeknek eleje 

vétessék. 

Felhivás. 
Minthogy a nemesebb fajtáju lovak te- 

nyész tésének hasznositása érdekében erdélyi 

hazarészünk még addig jelentősebb mozgal- 

mat nem mutatott föl: a marostordamegyei 

lótenyész-bizottság a nagy érdemü gazdakö- 

zönségnek hasznos szolgálatot vél tenni egy 

lóverseny, lókiállitás és lóárv-rés rendezésé- 

vel. Hiszen ha csak az istálló számára neve- 

lünk nemes faju szép lovakat az azokban 

való gyönyörködéssel nincs megfizetve an- 

nak a tetemes kiadásnak kamatja is, a mely- 

be azok nevelése és fönntartása kerül. Zs 

bár az azokba fektetett pénz élő mozgó ál- 

latokba van fektetve, de mégis holttőkének 

nevezhető, mert a gazda zsebébe nem hoz 

hasznot. 
Tudomás szerint a közönséges vásári 

piacz sokkal alantasabb hely semhogy ott, a 

nagyobb értékü, vagy nemesebb fajtáju lo- 

vakkal vevőkre lehetne számitani. E hiányon 
akarunk segiteni a czélba vett kiállitással és 

lóárveréssel. Piaczot akarunk nyitni a nemes 

és értékes lovak számára. Ime az alkalom 
készen vár, sorakozzunk uraim! minél töb- 
ben a jó ügy körül, mert csak vállvetett 
munkálkodással lendithetünk ez oldalon a 

gazdaközönség ügyén. Teljes reménnyel va- 
gyunk, hogy a kik a gazdászat ez ágának 

sokba kerülő mivelésével foglalkoznak nem 

kitüzött szép czél elérésében annyival inkább 

mert ezzel saját érdeköknek használnak. 
A szükséges lépések meg vannak téve, 

hogy a magos kormány részéről is kellő tá- 
mogatásban részesüljüunk ezen a közérdekü 
czél elérésében. A honnan a vevőkre számit- 
hatni, azok az illető körök és egyesek már 
is értesitve vannak erről, kik bizonyára sietni 
fognak felhasználni a kedvezőtlen alkalmat 
M-Vásárhely sz. kir. város nemes tanácsa és 
a matostordamegyei gazd. egylet készséggel 
ajánlották fől segitő támogatásukat. Egyszer- 
smind értesittettnek a részt venni szándőkozó 

birtokosok, hogy lovaik számára M.-Vásárhe- 
iyen, a nemes tanácsu városi tanács pártoló 
közbelépésével, gondoskodva van mérsékelt 

árban kapható istállókról, élelemről, almozás- 
ról, szóval olcsó és kényelmes elszállásolásról. 

késnek résztvételökkel támogatni minket a 

tartatni Maros-Vásárhelyen. S a jelentkezni 
szándékozók méltóztassanak abbeli szándé- 
kukat september 1-ig a m.-vásárhelyi pol- 
gármesteri hivatalnál Geréb Béla polgármes- 
ternél bejelenteni. 

Az árverésen eladott lovak után a 3 
éven fölüliek árából félszázalék, a 3 éven aló- 
liak árából egyketted százalék lesz levonandó, 
illetve betartandó a közköltségek fedezésére. 

Alólirt elnökség tisztelettel kéri jelent- 
kezni szándékozó lótulajdonosokat, miszerint 
sziveskedjenek a bejelentésnél saját nevük 
mellett lakhelyöket is jelezni, ugyszintén be- 
jelentendő lovaiknak korát, szinét, nemét, 
magasságát, faját, továbbá a használati czélt, 

hogy hámos, hátas, tenyész, vagy nyersló? A 
fogatoktól jelzendő, hogy kettős, vagy né- 
gyes lesz? 

A résztvevők lovairól az országban lé- 
tező 5 lóavató bizottságnak és az ismeretes 
lókereskedőknek is a bejelentési naplóból ösz- 
szeállitandó kathalogus, előleges tájékozás vé- 
gett, meg fog küldetni. 

A versenyben és árverésben részt ve- 
hetnek lovaikkal az alább névszerint megne- 
vezett szomszédos vármegyék birtokosai is, de 
a kiállitásban kizárólag csak marostordame- 
gyei birtokosok vehetnek részt. 

A kiállitás és árverés helyéül az ugy- 
nevezett városmajorja helyiség jelöltetett ki. 

Kapcsolatosan közöljük a versenyek fel- 
tételeit is: : 

1. Ügető-verseny négyes fogatoknak 
Erdélyben ellett és Erdélyben nevelt tulaj- 
don lovakkal. Távolság 30 k. m. köves or- 
száguton. Tét 10 frt. F. v. f. 

2. Ügető-verseny kettős fogatokhak Er- 
délyben ellett és Erdélyben nevelt tulajdon 
lovakkal Távolság 25 km. Tét 5 forint. 

. . 
8. Torony-verseny Erdélyben ellett és 

Erdélyben nevelt tulajdon lovakkal, urlo- 
vas által lovagolva. Távolság 6 km. Tét 10 
frt. F. v. f. 

Mindezen versenyekből a telivérek és 
a rendes trainingben levő lovak kizáratnak. 

A versenyhajtásokra a szabályok a kö- 
vetkezőkben állapittattak meg: 

1. A fenn emlitett versenyhajtásokban 
részt vehetnek Marostorda, Tordaaranyos. Ud- 
varhely, Kis- és Nagyküküllő vármegyék 
birtokosai a fenti feltételeknek megfelelő fo- 
gataikkal, urkocsis által hajtva, 

2. A versenyhajtásoknál. minden a ver- 
senyben résztvevő kocsin három személynek 
kell lenni: az urkocsisnck, a birónak és 
egy a tulajdonos által választott személynek. 

3. A négyes fogatok ügető versenyé- 
ben egyidejüleg csak egy ló mehet vágtában, 
mihelyt egy második felvág, a fogat azon- 
nal lassitandó, mig legalább három ló üget. 

4. A kettős fogatok ügető versenyében 
mihelyt egy ló felvág, a fogat lassitandó, 
mig mind a két ló üget. 

5. A fogat menetét a birónak bármi 
módon is befolyásolni tiltva van. Ha az ur- 
kocsis az elébbi két pontban meghatározott 
szabályok ellen vét, a birónak kötelessége őt 
felszólitani a szabályok megtartására, minek 
ha 30 másodpercz alatt eleget nem tesz a 
a biró a fogatot disgualifikálhatja. 

6. Az utat teljesen elzáró akadályláltal 
okozott időveszteséget a biró köteles ponto- 
san följegyezni; ennek el, vagy el nem fo- 
gadása felett a versenybizottság mint legfel- 
sőbb fórum határoz. 

7. Birákról, azok beosztásáról, inditóról 
és egyéb szükséges személyzetről a rendező- 
bizottság fog gondoskodni. 

8. A dijak csak azon esetben adatnak 
ki, ha legalább három különböző tulajdonos 
egy-egy fogata indul. 

9. Az inditás ötpereznyi időszakokban 
történik. 

A versenypályák a verseny előtt nyolcz 
nappal fognak közhirré tétetni. 

A maros-tordamegyei lótenyész-bizott- 
ságból. 

Gr. TOLDALAGI LÁSZLÓ, 
elnök. 

LEGUIABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti távirata.) 

Budapest, julius 28. 

A Teleki család inscripciónális 
birtokaira nézve a kiegyezés megtőr- 
tént. A Telekiek fizetnek a kincstár- 
nak 550,000 forintot, a birtokok és a 
fenmaradó 1.100,000 urbéri és regale- 
kötvény kizárólagos tulajdonuk lesz 
ezután. 

Budapest, jul. 23. 

Beőthy Ákos képviselő pénteken 
az Ugron-Uselac esetet, mint men- 
telmi ügyet befogja jelenteni a kép- 

viselőházban és kérni fogja a ház men- 

telmi bizottságához leendő áttételét. 

Budapest, jul. 28. 

A közöshadügyminiszter 4 évre 

kér költségszaporitást évi 20 millió 

forintot, mit sem az osztrák, sem a 

magyar pénzügyminiszter nem akar el- 

fogadni. 
teg 

Felelős szerkesztő : 

BAnRTHA mIKLÓS. 

A lóverseny, kiállitás és árverés sep- 

dégszetetét élvezték, s a folytonos esőzések tember 27, 28 és 29-ik napjain fognak meg- ] 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos 
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Ax erd. róm. kath. status igazgató tanácsától. 

Sz. 1297. 
891. 

t. 457. 717. d1) 

Pályázati hirdetmény 
tanári állomásra. 

Az erd. róm. kath. status főtanhatósága alatt álló gyula- 
fehérvári róm. kath. főgymnasiumnál mennyiségtani és termé- 
szettani tanszékre; továbbé a székely-udvarhel yi róm. kath. 
főgymnasiumnál szabadkézi és mértani-rajz tanszékre pályázat 
hirdettetik. 

Ha helyettes tanár neveztetik ki, fizetése évi 600 frt és 150 
frt lakpénz; ha rendes tanár neveztetik ki, fizetése évi 800 frt, 
i50 frt lakpénz és I00 frt tizedéves fizetési pótlék. Kilátás van 
azonban arra, hogy ugy a helyettes, mint a rendes tanári fizeté- 
sek nem sokára felemeltetnek. 
Az életkort, vallást, családi állapotot, végzett tanulmányt, 
hadkötelezettségi viszonyt, s netalán eddigi szolgálatot igazoló ok- 
mányokkal és t.nári képesitő oklevéllel felszerelt folya- 
modványok folyó évi Augusztus hó 6-ig nagyméltóságu 
Lönhart Ferencz erdélyi püspök urhoz Gyulafehórvárra adandók. 

Kolozsvártt, 1891. julius hó 22-én. 

Az elnök helyett: Dr. Szentkirályi Kálmán, 
Dorgó Albert, ig. tanácso. titkár. 

Pályázati hirdetmény. 
A kolozsvári községi nyilvános polgári fiu-iskolánál lemon- 

dás folytán megürülvén a magyar nyelvi és történelmi tanszék, 
erre augusztus 18-ikáig bezárólag nyilvános pályázat h r- 
dettetik, a következő feltételek mellett: 

1. A megválasztandó tanerő köteles lesz heti 20 órát tani- 
tani a nevezett, vagy esetleg más rokon tárgyakból, a reá bizott 
s állásából kifolyó iskolai megbizást elfogadni s kötelező nyilat- 
kozatot adni, hogy az első évben az intézetet évközben el nem 
hagyja. Állása az első évben ideiglenes, mely után joga van vég- 
legesittetéseért folyamodni az iskolaszékhez. 

2. A megválasztandó tanerő évi fizetése 1000 - Ezer forint 
és 150 frt havi, illetőleg negyedévenként előre fizetendő szállás- 
illeték, melyhez 100 fct 5-öd éves pótlék járul mindaddig, mig 
a fizetés 1500 frtra emelkednék. 

Felhívatnak a pályázni akarók, hogy felszerelt folyamodvá- 
nyaikat (kereszt- és oklevél, gyakorlati muűködésről szóló bizonyit- 
ványok, életrajz-vázlat) a fenti határidőig dr. Vajda Gyula fel- 
ügyelő-bizottsági elnökhöz (Kolozsvár, róm. kath. lyeeum) nyujt- 
sák be. 

Kolozsvár, 1891. évi julius hó 21. 

Dr. VAJDA GYULA, 
712 (1-8) felügy.-biz. elnök. 

............. 

Sz. 10039-1891. 656. (3-3) 

Árlejtési hirdetés. 
A vármegye-házhoz szükséges 300 köbméter tiüzifa 

szállitására 

folyó évi augusztus hó 4-én délelőtt 10 órakor 
a vármegye-háznál tartandó versenytárgyaláson a lepjutányosabb 

ajánlattevőnek fog kiadatni. 

Vállalkozni szándékozók felhivatnak, hogy a versenytárgya- 

lás előtt a vármegye-ház udvarára két köbméter fa beszállitása, 
50 frt bánatpénzzel ellátott bélyeges zárt ajánlatot adjanak be 

hozzám, melyben a szállitandó fa ára meghatározva legyen. 

A részletes feltételek a II-ik aljegyzőnél addig is megte- 

kinthetők. 
Kolozsvármegye alispánjától. 

Kolozavártt, 1891. évi julius hó 15-én. 

' Gyarmathy Miklós, 
alispán. 

..............................l........l.............. 

15.283. szám. 655. (3-38) 
V. 1891. 

Árverési hirdetmény. 
1891. évi Szeptember hó 17-és, reggeli 9 óra- 

kor a maros-vásárhelyi m. kir. pénzügyigazgatóság 
hivatalos helyiségében tartandó nyilvános szóbeli árverés- 
sel összekötött zárt irásbeli ajánlatok utján következő tárgyak, 
ugymint a kincstár tulajdonába átment Wermescher György-fée 
szász-régeni szeszgyár, és pedig: 

1-szór. A szász-régeni 724. számu telekjegyzőkönyvben A 

15617, 1520, 1531, 1681, 1682. és 16883. hr. számok alatt foglalt 
szeszgyár-telep. ; 

2-szor. A 724. számu telekjegyzőkönyvben 2657, 2658. és 
2660. hr. számok alatt foglalt 528, 480 és 368 négyszög ől ki- 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám. 

terjedésüű 3 darab szántó 2 frt 6 kr., 1 frt 88 kr. és 1 frt 44 
kr. katasteri tiszta jövedelemmel. 

3-szor. A szeszgyár-szerelvények és egyéb ingóságok a nagy- 
méltóságu m. kir. pénzügyminiszteriumnak 1891. évi junius hó 
20-án 49102. szám alatt kelt magas rendelete folytán a legtőb- 
bet igérőnek örökáron el fognak adatni és pedig a következő 
kikiáltási árak mellett: 

a) a fent 1-ső pontban jelzett ingatlanoknak kikiáltási ára 
8791 frt 94 kr., vagyis a szász régeni kir. járásbiróságnak 1885. 
évi márczius hó 28-iki 959. szám alatt felvett birói beeslésről 
szóló jegyzőkönyvben ezen ingatlanok után kitüntetett 70,385 frt 
46 krnyi becsértékből - tekintettel a szeszgyártási szünetelésre - 
ez idő szerint egynyolczad részben fennálló forgalmi tőkében; 

b) a fenti 2-ik pontban jelzett ingatlan kikiájtá.i ára 138 frt; 
c) a fenti 3-ik pontban jelzett gyári felszerelvények és egyéb 

ingóságok kikiáltási ára 12,000 frt, mint a menynyiben azok a 
kihallgatott szakértők által becsültettek, - tehát a kikiáltási ár 
összege 20929 frt 94 kr. 

Továbbá az ajánlatok akár az ingatlanokra külön és a gyári 
felszerelvények és egyéb ingóságokra külön, akár ingó és iugat. 
lanokra együttesen, ugy a szóbeli árverésnél, valamint a beadandó 
zárt ajánlatokban tehetők. 

Bánatpénzül a kikiáltási ár 100],-a teendő, mely letett bá- 
natpénzből csakis azon összeg tartatik vissza, mely a legtőbbet 
igérő vagy igérők által ajánlott vételár 109,-ának megfelel; a 

vételár fenmaradó része az árverés jóváhagyásáról szóló értesités 
kézbesitésétől négy egymásután következő félévi részletben 69]1. 
kamatokkal együtt fizetendő be. 

Végül megjegyeztetik, hogy a szóban forgó gyár, mint ipari 
szeszfőzde az 1888. évi XXV. t.-cz. alapján igénynyel bir a ki- 
sebbik adótétel mellett termelhető alkohol mennyiséghez való ré- 
szesedésre, s hogy az ezen szeszfőzde részére 1890-91. termelési 
időszakra kiosztott 2320 hectoliter contigens teljes összegében 
szintén a vevő rendelkezésére álland. 

Az árverésben részt vehetnek mindazok, kik honi törvényeink 
szerint szerződésre jogositvák és kik a kincstárnak bérhátrálékkal 
nem tartoznak. 

Versenyzők 109], bánatpénzzel és óvadékkal lekötendő va- 
gyonuk állásáról szóló hiteles bizonyitványnyal ellátva, oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, miszerint az ajánlandó vételár tekintetbe 
való vétele mellett a megbizhatóság foka is kiváló figyelemre fog 
méltatni. 

Elvégre még megjegyeztetik, hogy az irásbeli zárt ajánlatok, 
ha azok 109/0 bánatpénzzel terhelve - az ajánlati összeg szám- 
mal és betüvel jelezve - 50 kros bélyeggel azon záradékkal el- 
látva lesznek, hogy versenyző az árverési feltételeket ismeri és 
magát azoknak aláveti, csak kizárólag az árverés megkezdése előtt 
lesznek elfogadhatók. i 

Az ezen árverésre vonatkozó különös feltételek a maros-vá- 
sárhelyi m. kir. pévzügyigazgatóság hivatalos helyiségében bár- 
mikor megtekinthetők. 

M. kir. pénzügyigazgatóság. 

Marosvásárhelytt, 1891. julius hó 8-án. 

STUÜCKHEIL GYULA, 
m. kir. pénzügyi tanácsos, 

pénzügyigazgató. 

Sz. 7II-1891. 
tikv. e [4 Hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság rémi közhirré tétetik, hogy Szabó József, mint Szabó György örni sz-udvarhelyi lakós végrehajtatónak Báró Orbán Ottó végreluj szenvedő ellen 434 frt s járulékai kielégitése végett ezen kir. tő énye területéhez tartozó, a lengyelfalvi I. rész 21. számu tjkvben A 1. rl alatti ingatlan 165 frt becsárban és lengyelfalvi I. rész 89. számu (j A t 1-14. rendsz. alatti ingatlanok 424 forint becsárban, a mely üm, egyszersmind a kikiáltási ár, 1891. évi Augusztus hó 7-ik napjan délul 9 órakor Lengyelfalva községe házánál megtartandó nyilvános árverám 

többet igérőnek el fog adatni. 
A venni szándékozók a becsárnak 100/,-át készpénzben, vagy érul képes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 
Az árverési további feltételek 

könyvi hatóságnál megtekinthetők. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Sz.-Udvarhelytt, 1891. évi május hó 5. napján. a 

GYŐRFY TITU 
kír. törvényszéki egyeni 

a hivatalos órák alatt ezen rir. . 
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Kolozsvártt az 

kerti helyiségében 

Szombaton kezdte meg előadásait 
és mindennap esti 8 órától változatos mi 

sorral fog játszani. 7o07. 6-) 
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Eladó borok. 
CZELNAI (Erdély hegyalja) 

általánosan elismert legjobb minőségü és tisztán kezelt! 

fehér és vörös boraimat 
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a legmelegebben ajánlom a t. cz. közönség figyelmébe / 

Megrendelések gyorsan és pontosan e 
közöltetnek. 0 

u Kivánatra mintát is küldök. ag 

Balogh Dezső, [ 
Magyar-igen (Alsófehérmegye.) 
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HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

VEGE 
ÜZLETFELOSZLÁS MIATT 

a volt Merza Gerő 
NŐI DIVATÁRU-ÜZLETBEN (fűtér) 

potom áron! 
ma5- A VÉGELADÁS CSAK RÖVID IDEIG TART. 

621. (12-x) 
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